27845 - L'ITALTIA EN ELS MITJANS DE COMUNICACIO DE
MASSES

SEMESTRE : Primer semestre
- NOMBRE I TIPUS DE CREDITS : 5 crédits teorics
- TIPUS D'U.V. : Campus
- HORARI : 15-16,30 dilluns i dimecres
- PROFESSOR : Rossend ARQUES COROMINAS

OBJECTIUS:
Introduccié a la llengua italiana basada en la lectura analitica dels mitjans de
comunicacid de masses (premsa escrita, televisid, publicitat, internet). En les classses
s'examinard una mostra significativa per bé que no molt extensa de exemples dels
usos lingliistics actuals en lambit de la comunicacié de masses, exemples que
constituiran, al mateix temps, els elements bdsics per a la descripcid-comprensié tant
de la situacié actual dels mitjans de comunicacié italians com de la realitat que
aquests descriuen i construieixen per bé o per mal.
PROGRAMA :
1) Presentacié analitica dels mitjans de comunicacié a Itdlia en l'actualitat
1.1, L'anomalia italiana: El conflicte d'interessos de Berlusconi: monopoli estatal +
monopoli privat
12.  Lapremsa “nacional” / "regional”: La Repubblica, Il Corriere della Sera, La
Stampa / Il Gazzettino, I| Mattino, L'unione sarda.
1.3. La premsa setmanal: L'Espresso, Panorama.
14, La televisié: La Rai + Fininvest (Berlusconi).
15. La publicitat.
1.6. Elcinema.
2) Les "formes lingiiistiques” de I'escriptura periodistica a I'talia comparada amb la
de |'Estat Espanyol.
2.1. Larticle: formes i funcié.
2.2. El nom: la nominalitzacid creixent de I'estil periodistic.
2.2.1. La titulacié: importdncia, funcid i funcionament.
2.3. L'adjectiu.
2.4. El verb.
2.5. Sintaxi: hipotaxi / parataxi: el paper creixent de la parataxi en la brevetat
estilistica del periodisme modern.
2.6. Estilistica: andlisi de les figures retériques
3) Larepresentacid de la realitat en la mediacid periodistica italiana comparada amb
la de I'Estat Espanyol.

Bihthateca d Humanitats



EVALUACIO :

L'evaluacié preveu dues proves: a) la presentacié d'un treball sobre algun dels temes del curs, la
tria i I'estructura del cual es fard conjuntament amb el profesor; b) un breu examen sobre el
coneixements lingiifstics adquirits. El professor tindrd en compte, també, la participacié activa de
I'alumne a les llicons a més de |'interés demostrat en la voluntat de congixer tant els conceptes
com els textos.
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